
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1089/2008

af 5. november 2008

om ændring af forordning (EF) nr. 1832/2006 om overgangsforanstaltninger for sukker som følge af
Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om Bulgariens og Rumæniens
tiltrædelse,

under henvisning til akten vedrørende Bulgariens og Rumæ­
niens tiltrædelse, særlig artikel 41 og artikel 21 sammenholdt
med bilag V, afdeling 3, del a), punkt 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I kapitel II, afdeling 2, i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1832/2006 (1) fastsættes reglerne for bestemmelse og
fjernelse af overskudsmængder af sukker, der fandtes i
Bulgarien og Rumænien på datoen for disse landes tiltræ­
delse af Den Europæiske Union. Specielt fastsættes
fristerne for bestemmelsen af overskudsmængderne af
sukker, for mængdernes fjernelse og for fremlæggelse af
bevis for, at de identificerede erhvervsdrivende og/eller
Bulgarien og Rumænien har fjernet overskudsmængden
fra markedet. Endvidere fastsættes de referenceperioder,
der skal anvendes til beregning af det beløb, som
Bulgarien og Rumænien skal betale, hvis overskuds­
mængder ikke fjernes.

(2) Som følge af forsinkelserne i forbindelse med indhent­
ningen af de nødvendige oplysninger om overskuds­
mængderne i Bulgarien og Rumænien og da det tager
tid at foretage en grundig analyse af disse oplysninger
og at drøfte dem med de berørte medlemsstater, har
det ikke været muligt for Kommissionen at bestemme
overskudsmængderne af sukker pr. 31. juli 2007 som
fastsat i artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1832/2006.

(3) For at sikre, at kapitel II, afdeling 2, anvendes korrekt,
bør fristerne forlænges.

(4) Forordning (EF) nr. 1832/2006 bør ændres i overens­
stemmelse hermed.

(5) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Den
Fælles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1832/2006 foretages følgende ændringer:

1) I artikel 9, stk. 1, ændres datoen »den 31. juli 2007« til »den
31. december 2008«.

2) I artikel 11 foretages følgende ændringer:

a) I stk. 1 ændres datoen »den 30. april 2008« til »den
30. september 2009«.

b) I stk. 3 foretages følgende ændringer:

i) Datoen »den 30. april 2008« ændres til »den
30. september 2009«.

ii) Datoen »den 31. december 2008« ændres til »den
31. maj 2010«.

3) I artikel 12 foretages følgende ændringer:

a) I stk. 1 ændres datoen »den 31. juli 2008« til »den
31. december 2009«.

b) I stk. 2, fjerde afsnit, ændres datoen »den 30. april 2008«
til »den 30. september 2009«.

4) I artikel 13 foretages følgende ændringer:

a) I stk. 1 ændres datoen »den 31. august 2008« til »den
31. januar 2010«.

b) I stk. 2 foretages følgende ændringer:

i) I første afsnit ændres datoen »30. april 2008« til
»30. september 2009«.

ii) I andet afsnit ændres datoen »den 31. december
2008« til »den 31. maj 2010«.

iii) I tredje afsnit ændres datoen »den 31. oktober 2008«
til »den 31. marts 2010«.
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Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. november 2008.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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